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olhando a natureza por dentro

looking deep into nature



e el A
o

-

“o-cientificas mais as e que criem maior valor
buindo para a conservagao e sustentabilidade dos
ade, po nc*:loéseu “onGmico e promovendo
Ita odas ulac;o‘

ided val Je technical and SCIEI"ItIﬁC soltﬁions to our clients, contributing to the
i and ecosystems, increasing its economical value and promoting
on of the population.

VISION

Ser uma referéncia em Africa na area da consultoria em biodiversidade e contribuir
_para que Mocambique se torne num exemplo neste continente, conseguindo
implementar de um modo sustentado as actividades economicas que irao permitir o
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"‘BEI;’I _crescimento, sem comprometer a saude das suas populagoes, dos seus
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To be a reference in Afica as a biodiversity consultancy firm and to help Mozambique establishing as an
example in this continent, by implementing its economical activities in a sustainable manner, without
compromising the health of its population, ecosystems and biodiversity.



A Biodinamica € uma empresa Mocambicana especializada em estudos, monitorias
e assessoria técnica ambiental, com destaque para a area da ecologia/
biodiversidade, nomeadamente projectos de zonamento, conservagao e maneio de
espéecies e ecossistemas. 7
Rk

A empresa inclui um conjunto de profissionais multidisciplinares e com experiéncia
internacional em ambientes terrestre, costeiro e marinho, que prestam servicos de
consultoria e assessoria, capacitacao técnica e sensibilizaggo ambiental. A
Biodinamica possui o Certificado de Consultor de AIA emitido pelas entidades

competentes.

Biodindmica is a Mozambican consultancy company specialized in environmental projects and advisory
services, focused on biodiversity and ecosystem assessments, planning, conservation, management and
monitoring.

The company includes a group of multidisciplinary and intemnationally experienced professionals in onshore,
coastal and offshore ecosystems who provide consultancy and advisory services, technical training and
environmental awareness. Biodinamica is certified by the Mozambican authorities as an Environmental
Consultancy company.




AVALIACAO DE IMPACTO AMBIENTAL,
MITIGACAO E COMPENSACAO

ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT,
MITIGATION AND COMPENSATION 7 OFFSETS

e ESTUDOS DE AVALIAGAO DE IMPACTO AMBIENTAL, ESTUDOS
AMBIENTAIS SIMPLIFICADOS E AVALIAGAO AMBIENTAL ESTRATEGICA

» DESENVOLVIMENTO E IMPLEMENTAGAO DE PROJECTOS DE MEDIDAS DE
MITIGACAO E COMPENSACAO DE IMPACTOS

* ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENTS AND STRATEGIC ENVIRONMENTAL
ASSESSMENTS

* DEVELOPMENT AND EXECUTION OF IMPACT MITIGATION AND COMPENSATION /
OFFSETS PROJECTS

RESPEITO respect PARTICIPAGAO SOCIAL  SOCIAL PARTICIPATION



ESTUDOS E MONITORIAS
DE BIODIVERSIDADE E AGUAS

BIODIVERSITY & WATER ASSESSMENTS
AND MONITORING

e ESTUDOS E MONITORIAS DE BIODIVERSIDADE E IMPLEMENTACAO DE
PLANOS DE GESTAO AMBIENTAL NOS MEIOS TERRESTRE, AQUATICO
CONTINENTAL, COSTEIRO E MARINHO

e RECOLHA E ANALISE FISICO-QUIMICA E BIOLOGICA DE AGUAS
CONTINENTAIS (SUPERFICIAIS E SUBTERRANEAS) E MARINHAS

o DESENVOLVIMENTO E !MPLEMENTACAO DE PROJECTOS DE
DIACNOSTICO E VALORACAO DOS SERVICOS DOS ECOSSISTEMAS E
BIODIVERSIDADE

e ESTUDOS TECNICO-CIENTIFICOS E ASSESSORIA EM ECOLOGIA E
BIODIVERSIDADE

o BIODIVERSITY ASSESSMENTS & MONITORING (TERRESTRIAL ECOSYSTEMS,
CONTINENTAL AND COASTAL WATERS, MARINE ECOSYSTEMS)

e WATER QUALITY SAMPLING AND ANALYSIS

e DEVELOPMENT AND EXECUTION OF DIAGNOSIS AND VALUATION
OF BIODIVERSITY AND ECOSYSTEM SERVICES' PROJECTS

e TECHNICAL AND SCIENTIFIC STUDIES AND ADVISORY
ON ECOLOGY AND BIODIVERSITY
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CONSERVACAO, ZONAMENTO E MANEIO
DA BIODIVERSIDADE E ECOSSISTEMAS

BIODIVERSITY AND ECOSYSTEM CONSERVATION,
PLANNING AND MANAGEMENT

e DESENVOLVIMENTO E IMPLEMENTAGAO DE - PROJECTOS DE
CONSERVAGAO, ZONAMENTO ‘E- MANEIO DE BIODIVERSIDADE E
ECOSSISTEMAS

* ZONAMENTO E PLANEAMENTO ECOLOGICO E AMBIENTAL

¢ ELABORAGAO E EXECUGAO DE PROJECTOS DE SUSTENTABILIDADE
ECOLOGICA

« “BIODIVERSITY AND ECOSYSTEM CONSERVATION, PLANNING AND MANAGEMENT >
(DEVELOPMENT AND EXECUTION])

* ECOLOGICAL AND ENVIRONMENTAL ZONING AND PLANNING

DESIGN AND EXECUTION OF ECOLOGICAL SUSTAINABILITY PROJECTS



CAPACITACAQO TECNICA
E SENSIBILIZAGCAO AMBIENTAL
NTAL TRAININ \ND AWARENESS
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E CAPACITACAO TmA / TRANSFERENCIA
DE CONHECIMENTO EM AMBIENTE E BIODIVERSIDADE

* SENSIBILIZAGAO E EDUCAGAO AMBIENTAL

¢ CRIAGAO DE CONTEUDOS TECNICOS PARA PROMOGCAQO
E DIVULGAGAO DE AMBIENTE E CIENCIA

» TECHNICAL TRAINING / IKNOWLEDGE TRANSFER IN ENVIRONMENT
AND BIODIVERSITY

* ENVIRONMENTAL AWARENESS AND EDUCATION

* CREATION OF TECHNICAL CONTENTS TO ENVIRONMENTAL
AND SCIENTIFIC PROMOTION AND DISSEMINATION

CAPACITACAO TECNICA E TRANSFERENCIA DE CONHECIMENTO TRAINING AND KNOWLEDGE TRANSFER



www.biodinamica.comz . . .

CONTACTOS

CONTACTS

Telefone / Phone Email Moradas / Addresses

+258 846325375 geral@biodinamica.comz Av. Paulo Samuel I<KanRhomba, n. 1063

Bairro Central - Maputo
+258 842873 091
Av. Eduardo Mondlane, Prédio HNS

Bairro de Cimento - Pemba
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